
Епископ Хаболо держался в тени, несмотря на то, что был высокопоставленным членом Святой
Церкви. Он редко появлялся на публике.

Он отвечал за военные дела и оборонительные линии. Это означало, что он отвечал за
ежедневное патрулирование рыцарей. Он был довольно занятым человеком.

"Просто прокрадитесь и подождите его в его комнате. Разве не все тайные беседы должны
проходить именно так?"

Харлойс смотрела на вещи довольно просто, но у меня не было таких чудесных приемов
скрытности, как у глупой кошки. Было бы глупо пытаться быть незаметным, когда на мне
доспехи весом в несколько сотен килограммов.

Даже у меня бы разболелась голова о всех ангелах и высокоуровневых Святых Рыцарях,
которые придут и попытаются убить меня, если меня обнаружат.

Я задумался об этом на мгновение. Если бы я попытался пробраться внутрь, меня могли бы
принять за убийцу. Сразу после этого меня осенило.

"Какой же я глупый. Я могу просто послать епископу Хаболо прямое приглашение".

Действительно, я попал в слепое пятно в своем мышлении. Хотя мы со Святой Церковью уже
тайно боролись и плели интриги друг против друга во многих областях, на поверхности
Северные Земли и Святая Церковь все еще были надежными союзниками.

Неужели Святая Церковь действительно попытается убить меня открыто? Это было бы
равносильно объявлению войны Альянсу Тумана до того, как были бы завершены
оборонительные линии северного союза. Очевидно, это было бы очень глупо.

Тайно убить меня? Я чувствовал, что это будет очень сложно. Возможно, мне было бы трудно
выиграть бой против всех сил здесь, но мне было бы очень легко сообщить всем во всем городе,
что Роланд Туман прибыл.

Кроме того, если моя догадка верна, есть и другие преимущества от того, что я открыто
приглашу епископа Хаболо к себе.

Поэтому я сразу же написал письмо и запечатал его гербом семьи Мист и своей личной
магической печатью. Затем я отправил письмо в местную штаб-квартиру Святой Церкви.

Менее чем через полчаса дверь моего номера в гостинице открылась, и вошел епископ Хаболо
со строгим выражением лица.

На вид епископу Хаболо было около 40 лет. Однако, чтобы достичь своего положения в Святой
Церкви, его реальный возраст, скорее всего, приближался к 60 годам. Это означало, что он
хорошо постарел. На нем также было хорошее снаряжение. Его белая мантия сияла
магическим светом, а не Святым Светом или Божественным Искусством. Магическая волна на
мантии была довольно мощной. Скорее всего, мантию священника для него изготовил маг.
Похоже, епископ Хаболо считал, что практичность важнее внешнего вида.

У него было квадратное лицо и относительно мускулистое тело. Похоже, он обладал
значительным талантом к Святому Свету. Возможно, в молодости он тоже был довольно
красив. Однако сейчас у него было довольно неприятное выражение лица.



"...Ваше Высочество Роланд, вы почему-то ненавидите меня? Не думаю, что я раньше вас
раздражал".

Я усмехнулся, услышав это. Как и ожидалось, епископ Хаболо не был идиотом.

"Я не держу на вас зла. На самом деле, вы мне нравитесь больше, чем любой из этих
кардиналов-идиотов. Я просто хотел с вами побеседовать".

Что именно я сделал? Я просто написал: "В настоящее время я нахожусь в номере 302 в отеле
"Свиной хвост". Пусть епископ Хаболо встретится со мной. Мне нужно обсудить кое-что
важное. Я отказываюсь говорить с кем-либо еще".

Я мог гарантировать, что в ту же ночь Папа Святой Церкви получит экстренное сообщение, в
котором говорилось следующее: "Роланд, враг Святого Света, внезапно появился в Теократии
Стэнли и потребовал личной встречи с епископом Хаболо".

Я также мог гарантировать, что о чем бы я ни говорил с епископом Хаболо, и что бы он ни
пытался рассказать другим в Святой Церкви, Папа Калома ему не поверит.

Считается ли это подставой епископа Хаболо? Конечно, я подставлял его. Это было настолько
очевидно, что я рыл для него яму.

Однако, учитывая мой статус, мне не имело смысла лично рыть яму для того, кто еще даже не
получил звание кардинала.

Если учесть, каким мерзавцем был главный человек, стоящий у руля, то вряд ли кардинал
Соенто упустит такой хороший шанс напасть на своего политического соперника. Скорее
всего, он отправит Папе всевозможные клеветнические донесения о епископе Хаболо.

Несмотря на то, что это явно был большой подводный камень, епископ Хаболо все же был
вынужден пойти мне навстречу. Иначе это не только считалось бы неисполнением долга, но и
другие сочли бы его слишком виноватым, чтобы встретиться со мной.

Выражение лица епископа Хаболо и так было очень неприятным. Что ж, я решил прекратить
смеяться, потому что предстояло еще обсудить серьезные дела.

"Эй, отродье, что ты думаешь о нынешней ситуации?"

"Ужасно. Неважно, о какой ситуации ты спрашиваешь, все ужасно".

Было довольно забавно поболтать с таким умным человеком. Если бы я вместо этого
разговаривал с кем-то, кто был горячим сторонником Святой Церкви, мне было бы слишком
скучно слушать глупые слова вроде "Бог Святого Света никогда не проиграет".

Действительно, нынешняя ситуация была ужасной - для Северных земель, для Святой Церкви,
для так называемого Северного Божественного Боевого Альянса и лично для епископа Хаболо.
Все было просто ужасно.

"Мне не следовало приходить сюда, на север", - заявил епископ Хаболо.

"Тем не менее, вы были вынуждены приехать".

В голосе епископа Хаболо звучал довольно решительный тон, который также звучал так, как
будто он сдавался. Он даже не пытался скрыть свое недовольство политикой Святой Церкви в



отношении Северных земель.

"Не могли бы вы сказать мне, какой гений придумал невероятно "гениальную" идею о том,
чтобы Северный Божественный Боевой Альянс запечатал Северные Земли?" спросил я.

"Что вы собираетесь делать?"

Так, он уже даже не обращался ко мне уважительно по моему королевскому титулу. Тем не
менее, он звучал довольно ожидающе.

"Конечно, я намерен должным образом отблагодарить его".

Я особенно подчеркнул слово "спасибо", чтобы звучало так, будто я имел в виду что-то другое.

"Это был тот идиот кардинал Соенто. Он тоже лично приехал сюда и притащил меня с собой".

У епископа Хаболо было восхищенное выражение лица. Казалось, он очень хотел, чтобы я что-
то сделал с его товарищем.

"Да, после того, как я закончу свою работу здесь, не забудьте передать кардиналу Соенто от
меня, как я ему благодарен".

Хмельное выражение лица епископа Хаболо мгновенно разрушилось. Хотя не имело значения,
что я сказал такое, это, скорее всего, означало бы мгновенную ссору, если бы он
действительно сказал это кардиналу Соэнто.

"Хорошо, если можно, также передайте ему, что я буду вести с ним дела после того, как
Северный Божественный Боевой Альянс будет завершен".

"Иди и скажи ему сам".

Лицо епископа Хаболо было полностью красным от гнева. Даже его шея покраснела.
Поскольку он был подчиненным кардинала Соенто, то, скорее всего, он уже знал об истинной
природе кардинала Соенто.

Но даже если бы он рассказал другим об истинной природе кардинала Соэнто, никто бы ему не
поверил. У епископа Хаболо даже не было бы способа донести на кардинала Соэнто.

Даже если бы епископ Хаболо считал, что я намеренно пытаюсь ухудшить его отношения с
кардиналом Соэнто, ему было бы неприятно, если бы после разговора со мной он был замечен
в каких-то действиях. В конце концов, епископу Хаболо оставалось бы только держать все в
себе и томиться в своем разочаровании.

Мне все время казалось, что это очень смешно, когда я видел, как он обижен. Возможно,
такова судьба человека, который был так предан в эпоху хаоса. Его товарищи все еще жили во
сне. Гораздо удобнее было бы притвориться спящим вместе с ними, чем единственным
бодрствующим и с ясным умом.

Епископ Хаболо был очень набожным верующим в Святой Свет. Он также был очень предан
Святой Церкви.

Я не собирался пытаться привлечь его на свою сторону, потому что ненавидел слышать отказы
и тратить свое время... Но если этот инцидент станет катализатором того, что епископ Хаболо



будет вынужден сменить сторону из-за внутренней фракционной борьбы в Святой Церкви, это
не будет моей виной, верно?

"Я сожалею, что пришел сюда, чтобы встретиться с вами".

Епископ Хаболо становился все более и более расстроенным. Возможно, он был так зол, что
ему хотелось плакать.

"Слишком поздно".

усмехнулся я, доставая стопку книг и документов. У меня действительно было серьезное дело,
которое я хотел обсудить с ним.

"Слова Эстрады? Что это за книга? Учитель Эстрада действительно говорил такие вещи?"

О боже, я действительно не ожидал, что епископ Хаболо был моим младшим учеником у того
же учителя... Это заставило меня почувствовать себя еще большим достижением за то, что я
вырыл для него такую яму.

"А теперь давайте хорошенько обсудим учение о чистом Святом Свете и столпе Святого Света в
аду..."

Некоторое время спустя я насвистывал про себя, покидая гостиницу, а епископ Хаболо все еще
имел неприятное выражение лица, поспешно удаляясь.

Это был просто случайный шахматный ход с моей стороны. Мне не обязательно было видеть
какие-либо результаты от этого хода.

В любом случае, для меня было бы только хорошо, если бы два лидера Святой Церкви в
Теократии Стэнли конфликтовали друг с другом. Если Папа Калома решит переместить
епископа Хаболо в другое место из-за недоверия, это будет даже лучше для меня, так как я не
хотел, чтобы кто-то настолько опытный руководил здесь, в Северном Божественном Альянсе.

А теперь мне пора было бежать. Иначе темная сторона Святой Церкви начнет собирать
сильных людей, чтобы расправиться со мной. Святая Церковь до сих пор имела очень прочный
фундамент. Даже у Эстрады была бы головная боль, если бы он имел дело с древнейшими
древними артефактами среди высших чинов Святой Церкви. Возможно, епископ Хаболо даже
был послан сюда для того, чтобы разобраться со мной.

За моей головой охотились охотники за головами и убийцы, которые были повсюду. Даже если
с ними не было слишком сложно справиться, я не хотел иметь дело с дополнительными
проблемами, которые они могли бы мне доставить. Вознаграждения за мою голову было бы
более чем достаточно для строительства частного города.

"Цок, в городе все еще безопасно, но как только я выйду на улицу, меня ждет несчастье?".

И вот, как только я покинул город, я без колебаний вывел город Йонгье, мой парящий замок-
башню магов...
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